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Zehliéka na viasy
eta 1331 €

NAVOD K OBSLUZE

Elektricka zehlicka je uréena pro Upravu kazdého druhu vlast. Nahrivanim viast
doséhnete dokonalého vysledku. Jejich konstrukce a médni design zajistuje pohodinou
manipulaci a dokonalou Upravu vasich vlas.

I. BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

— Pred prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve vasi elektrické zasuvce.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci privod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil se nebo pokud spadl do vody.

- Spotiebic je ur¢en pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely! Neni
konstruovan pro pouziti v kadernickém salénu nebo pro jiné komeréni pouziti!

— Spotrebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jejichz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost, ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném
pouzivani spotrebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti spotfebite osobou zodpovédnou za jejich bezpe€nost. Na déti by se
mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

- Spotiebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vlasovou zehlicku neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, sporak,
radiator).

— Z4dnéa &ast spotrebite se nesmi dostat do styku s misty citlivymi na teplo (napt. oéi, usi,
krk atd.).

— Pfi manipulaci postupuijte opatrné, aby nedoslo k poranéni (napf. popaleni).

- Zehli¢ka na vlasy se nesmi ponofit do vody nebo jinych tekutin a nesmi se pouzivat
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu véetné
bazénu. Pokud by presto zehlicka spadla do vody, nevytahuijte ji! Nejdfive odpojte vidlici
napajeciho privodu z el. zasuvky a az poté zehlicku vyjméte. V takovych pfipadech
zaneste spotrebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

— Pokud se vlasova Zehli¢ka pouziva v koupelné, doporucujeme ji odpojit po pouZziti od el.
sité vytaZzenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky, protoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpedi i kdyz je zehli¢ka vypnuta.

— Pro zabezpeceni doplfikové ochrany doporucujeme instalovat do el. obvodu napajeni
koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem neprevySujicim
30 mA. Pozadejte o radu revizniho technika, pfipadné elektrikare.

— Pokud byla Zehlicka skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte, ¢imz se
zachova mechanicka pevnost dill z plastu.

- Zehligka se nesmi pouZivat na Upravu paruk, pri¢eskt nebo umélych viasti.

— Zehliku miiZzete pouzit na Upravu vlast pfirodnich, barvenych i odbarvenych.
Nepouzivejte ji ale na Upravu vlasd, které jsou oSetfeny chemickymi prostfedky



@ (napf. lakem, ztuZzovadlem atd.), mohlo by dojit ke sniZeni teplotni U¢innosti

z d@vodu ulpivani chemickych prostfedk( na desti¢kach.

— Horkou vlasovou zehlicku nepokladejte na mékké a snadno horlavé povrchy (napf.
postel, ruéniky, povleceni, koberce), mohlo by dojit k poskozeni téchto véci od
horkych €asti spotrebice.

— PFi manipulaci se zehliCkou chrarite napajeci pfivod pfed kontaktem s horkym povrchem
destiGek, pfipadné jinymi zdroji tepla.

— Ihned po pouziti Zehli¢ku vypnéte, odpojte od el. sité a nechte vychladnout. Poté ji
uloZte na bezpecné suché misto, mimo dosah déti.

— Neovijejte napajeci pfivod kolem spotrebice, prodlouzi se tak zivotnost pfivodu.

— Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotrebiCe poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecéné situace.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny Ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodul!

- Vyrobce neruci za skody zpUlsobené nespravnym zachazenim se spotrebi¢em (napf.
pozar, popaleni, poSkozeni vlast atd.) a neni odpovédny ze zaruky za spotrebic
v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Il. POPIS VYROBKU (obr. 1)

A - klesté

A1 - pfepina¢ ON/OFF A4 - keramické vyhrevné destiCky

A2 - regulator teploty A5 - napdjeci privod

A3 - kontrolni svétla A6 - oto€ny kloub napajeciho pfivodu
lll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte klesté. Klesté polozte na vhodny rovny
povrch (viz odst. . BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Regulatorem A2 nastavte
pozadovanou teplotu (120 - 200 °C) dle typu vlasl. Zapojte vidlici napajeciho pfivodu A5
do el. zasuvky a presunte prepina¢ A1 do polohy ON. Zelené kontrolni svétlo A3
signalizuje zapnuté klesté a Cervené svétlo A3 nahfivani destiCek. Jakmile se desticky
zahreji na pracovni teplotu, ¢ervené kontrolni svétlo A3 zhasne. Optimalni teplota bude
nasledné automaticky udrzovana. Po pouziti vypnéte klesté prepinacem A1 do polohy
OFF, zelené kontrolni svétlo A3 zhasne. Pred uloZzenim nechte klesté vychladnout.

Teplota a typ vlast

Nizka teplota - pro vlasy jemné, odbarvené nebo poskozené
Stiedni teplota - pro vlasy normalni a zvinéné

Vysoka teplota - pro vlasy silné, hrubé a kudrnaté

Upozornéni:

Pokud budete béhem Upravy viast ménit regulatorem A2 teplotu, dejte pozor, abyste se
nespalili o horké desticky. Po zméné nastaveni doporucujeme chvili vy¢kat z dlvodu
ustaleni teploty.

Rovnani vlast
Klesté pouzijte na umyté a vysusené nebo mirné vihké vlasy, nikdy ne na mokré vlasy.
Pred pouzitim klesti vlasy proCeste hfebenem, aby nebyly zacuchané. P¥i Upravé ucesu
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nevkladejte do klesti prilis silné prameny vilasl. Pramen oddélte v cca 5 cm Sifce a
vloZte ho do rozevienych klesti. Nasledné klesté stiskem uzavrete a pomalu je @
surite po prameni od kofink& smérem ke konec¢kdm. Postup opakujte az do zhotoveni
pozadovaného ucesu. Pred kone¢nou Upravou nechte vlasy zchladnout.

IV. UDRZBA

Pied kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky a nechte vychladnout! Nepouzivejte drsné
a agresivni Cistici prostfedky! Spotrebi¢ oSetfujte mékkym vihkym hadrikem.

~o-4
v. ekoLociE 2 FA X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vytistény znaky material® pouzitych na
vyrobu baleni, komponentU a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich
spravneé likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz). PFi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty. Pokud ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po
odpojeni napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tidrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
¢asti spotrebic¢e, musi provést odborny servis!

Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici ziskate na Infolince 844 444 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Prikon max. (W) uveden na typovém Stitku
Hmotnost (kg) cca 0,5

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

— NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

— NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si
vyrobce vyhrazuje.



DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponorovat do vodyy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.

@ Nepouzivejte spotrebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
s obsahuijicich vodu.



Zehliéka na viasy
eta 1331 ®

NAVOD NA OBSLUHU

Elektricka Zehli¢ka je ur€ena na Upravu vSetkych druhov vlasov. Nahrievanim vlasov
dosiahnete dokonaly vysledok. Konstrukcia a moderny dizajn spotrebic¢a zaistuju
jednoduchu manipulaciu a dokonall Upravu Ucesu.

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, ¢i Udaj na typovom $titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak
nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil sa, alebo spadol do vody.

— Spotrebic je ur¢eny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je
konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzicka, zmyslova
alebo mentalna neschopnost, ¢i nedostatok sklsenosti a znalosti zabrariuje
v bezpe¢nom pouzivani spotrebic¢a, pokial na nich nebude dohliadané alebo pokiafl
neboli in§truované, ¢o sa tyka pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpeénost. Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa nebudi so
spotrebi¢om hrat.

— Vidlicu napajacieho privodu nezastivajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Vlasovu zehlicku neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napriklad kachle, sporak,
radiator).

— Ziadna &ast spotrebica sa nesmie dotykat miest citlivych na teplo (napriklad o&i, usi,
krku).

— Pri manipulacii postupujte opatrne, aby ste sa nepopalili.

— Zehli¢ka na vlasy sa nesmie ponorit do vody alebo inych tekutin ani pouzivat
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob obsahujtcich vodu vratane
bazénu. Ak by Zehlicka do vody predsa len spadla, nevyberajte ju!l Najskor vytiahnite
vidlicu napdjacieho privodu z elektrickej zasuvky a az potom zehli¢ku vyberte. V takych
pripadoch odneste spotrebi¢ na kontrolu do Specializovaného servisu, aby preverili,
¢Ci je bezpeény a spravne funguje.

— Pokial vlasovu zehlicku pouzivate v kipelni, odpori¢ame ju po pouziti odpoijit z el. siete
vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z el. zasuvky, pretoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpecenstvo i pokial je vypnuta.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporu¢ame instalovat do el. obvodu napéjania
kupelne prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim prddom neprevysujdcim
30 mA. Poziadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— Ak bola zehli¢ka skladovana pri nizsich teplotach, najskoér ju nechajte aklimatizovat.
Zachova sa tym mechanicka pevnost plastovych dielov.

— Zehli¢ka sa nesmie pouzivat na upravovanie parochni, prieskov alebo umelych viasov.



@ — Zehli¢ku mozno pouzif na upravovanie prirodnych vlasov, farbenych aj
odfarbovanych. Nepouzivajte ju v§ak na chemicky oSetrené vlasy (napriklad
lakom alebo tuzidlami), dosticky sa mozu znedistit chemickymi prostriedkami
a mdze sa znizit ich uginnost.

— Zapnutu zehlicku neodkladajte na mékkeé a horfavé povrchy (napriklad postel, uteraky,
bielizen, koberce), mohli by sa poskodit od hortcich ¢asti spotrebica.

— Pri manipulacii s Zehli¢kou chrante napajaci privod pred kontaktom s horticim
povrchom dosti€iek a inymi zdrojmi tepla.

— Po pouziti zehlicku ihned vypnite, odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut.
Potom ju uloZte na bezpe&né suché miesto, mimo dosahu deti.

— Nenavijajte napajaci privod okolo spotrebi&a, predizite Zivotnost privodu.

— Ak sa napajaci privod tohto spotrebi¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
vzniku nebezpednej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om (napriklad poziar, popalenie, poSkodenie vlasov) a nie je povinny
poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych
bezpeénostnych upozorneni.

Il. OPIS VYROBKU (obr. 1)

A — klieste
A1 — prepina¢ ON/OFF A4 — keramické vyhrevné dosticky
A2 — regulator teploty A5 — napadjaci privod
A3 — kontrolné svetla A6 — otoény kib napajacieho privodu

ll. NAVOD NA OBSLUHU

Odstrarnte vSetok obalovy material a vyberte klieste. KlieSte polozte na vhodny rovny
povrch (vid odst. 1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE). Regulatorom A2 nastavte
pozadovanu teplotu (120 — 200 °C) podra typu vlasov. Zapojte vidlicu napajecieho privodu
A5 do el. zasuvky a presunte prepina¢ A1 do polohy ON. Zelené kontrolné svetlo A3
signalizuje zapnuté klieste a Cervené svetlo A3 nahrievanie dosticiek. Akonahle sa
dostiCky zahreju na pracovnu teplotu, ¢ervené kontrolné svetlo A3 zhasne. Optimalna
teplota bude nasledne automaticky udrzovana. Po pouziti vypnite klieSte prepinacom A1
do polohy OFF, zelené kontrolné svetlo A3 zhasne. Pred ulozenim nechajte klieSte
vychladnut.

Teplota a typ vlasov

Nizka teplota - pre vlasy jemné, odfarbené alebo poskodené
Stredna teplota - pre vlasy normélne a zvinené

Vysoka teplota - pre vlasy silné, hrubé a ku€eravé

Upozornenie:

Pokial budete pocas Upravy vlasov menit regulatorom A2 teplotu, dajte pozor, aby ste sa
nepopalili na hordcich dostickach. Po zmene nastavenia odporu¢ame chvilku vyckat z
dévodu ustalenia teploty.



Vyrovnavanie viasov

KliesSte pouzite na umyté, vysusSené alebo mierne vihké vlasy, nikdy nie na mokré @
vlasy. Pred pouzitim kliestov viasy preceste hrebefiom, aby neboli zauzlené. Pri Uprave
Ucesu nevkladajte do kliesti prili§ silné pramene viasov. Pramer oddelte cca v 5 cm Sirke a
vlozte ho do rozovretych kliesti. Nasledne klieSte stiskom uzatvorte a pomaly nimi sunte
po prameni od korienkov smerom ku konCekom. Postup opakujte az do zhotovenia
zvoleného Ucesu. Pred kone¢nou Upravou nechajte vlasy ochladnut.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou vyrobok vypnite, odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice sietového privodu z elektrickej zasuvky a nechajte vychladntit! Nepouzivajte
drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Povrch Cistite mékkou vihkou handri¢kou.

N ()
v.EKOLOGIA 2D FA K
Ak to rozmery umoziuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta (vid. www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu mozu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebic
definitivne vyradeny z ¢innosti, odporuic¢a sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat
napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitefny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Hmotnost (kg) 0,5

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona ¢. 264/1999 Z.z. v plathnom
zneni. Vlyrobok splfuje poziadavky nizSie uvedenych nariadeni viady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur¢itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV &. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).



@ Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponarat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o0., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3.

@ Nepouzivajte spotrebi€ v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
s obsahujucich vodu.
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AnekTpuyeckne WuNubl 4NA YKNagKn BO0C

eta 1331
MHCTPYKUWMA MO SKCMNNYATALNN

OneKTpryeckme Wmnubl NnpegHasHadveHbl 418 YKnaaky Booc BCex TUMNoB. HarpesaHnem
BOJSIOC MOXHO JOCTUrHYTb COBEPLUEHHOMO pe3ynbTaTa. KOHCTPYKUMA WMNLoB

1 COBPEMEHHbIV An3ariH ob6ecneyunBaroT yoooHY0 MaHUMYMALMIO N COBEPLLEHHYIO
yknaaky Bawwux Bonoc.

I. NIPABUJIA BE3OIMNMACHOCTH

— MNepen nepBbIM NpUMeEHeHNEM Npubopa crenyeT BHUMATENIbHO 03HAKOMUTLCA C
conep>XaHMeM HacTOALLEN UHCTPYKLMM BKITKOYaA PUCYHKM U MHCTPYKLIMIO COXPaHUTb.

— Y6ennTtechb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT HaNpAXXeHWIo Bawen
ANEKTPUYECKON CETU.

- Hukorga He nonb3yiTech Wwmnuamu, ecnv nuTaTesbHbI NPOBOA, UMW BUNKA
noBpeXXAeHbl, He paboTaloT UCNPaBHO, yranu Ha rnon v NOBPEeAUNNCL WU Nocne nUx
NOrpy>XeHNsA B BOAY.

- He no3BonaiTe 6e3 npucmoTpa OTBETCTBEHHOrO NiuLlia MaHUNyIUMpoBaTh
¢ npubopom AeTAM UNK ApYrum HeaeecrnocobHbIM nuuiam!

- N3penue npegHasHa4yeHO UCKITIOYUTENBHO ANA ObITOBbIX U TOMY NOAO0OGHbIX
HyXnA! KOHCTPpYKUMA HacToALLero usgenua He npeanosiaraeT ero 3KCcnsyarawumio
B NapukKmaxepcKux canoHax unm ero Apyroe npumeHeHue AnA KOMMepYyecKux
uenemn!

- ltencenbHyl0 BUNKY NUTaTeNIbHOro NpoBoAa HeJlb3A BCTaBJIATbL B PO3ETKY 3J1.
TOKa U U3BrieKaTb ee U3 po3eTKU 3J1. TOKa MOKPbIMU pyKaMu Uiu BbiaeprusaHmem
nuTaTenbHOro nposoaal

- Mpubop He ocTaBNAUTE BKIIOYEHHbIM 6€3 npucmoTpa!l

— OnekTpowmnubl ANA YKNaAKM BONOC He OTKNaablBaTe Ha ropayMe UCTOYHMKM Tenna
(Hanp., neyky, NIuTy, paguaTop).

— Hu B koem cnyyae He npukacavTecb NPUBOPOM K TEMNSI0YYBCTBUTENBHBIM MECTam
(Hanp., rnasam, wee, ywiam u T1.n.).

— Bo usbexanve nony4eHna TpaBmbl (Hamnp., 0XKora), BO BpEMA MaHWUMynALmmn
cobntofarite OCTOPOXHOCTb.

- dneKTpowmnubl A4NA YKIIaAKU BONIOC HU B KOEM cryyae He AOJKHbI NorpyXaTtbcaA
B BOAY WJIU ApYyrue XXUAKOCTU a TaK)Ke C HUMU Henb3A Nonb3oBaTbcA B6n1M3n
BaHH, AylIeBbIX, PAKOBWH UJM APYTMX EMKOCTEN coAepkaliux BoAy BKIoYan
6accelH. B crnyyae nageHus WunuoB B BoAy, He nogHumManTte ux! CHavana
Heo6X04MMO N3BMEYb LITENCENbHYIO BUMKY NUTATENLHOrO MPOBOAA M3 ANEKTPUYECKOMN
PO3EeTKM 1 TOMbKO MOCe 3TOro BblTaWMTb SNEKTPOLMNLbI U3 BOAbl. B Takux cnyyanAx
oTAanTe NpMbop B CneumanmM3npoBaHHylo MacTEPCKYLO Af1A NPOBEPKU ero
6e30MacHOCTM U ncnpaBHon paboThbl.

— Ecnun anekTpowwmnuamum anA yknaaku Boroc nonb3yeTecb B BAHHOM KOMHaTe, TO
pPEKOMEHAYEM NMOCIIE UCMONb30BaHNA OTCOEANHUTL UX OT 3M1. CETU U3BMIEYEHNEM
LUTeNCenbLHOM BUMKN NUTaTeNbHOro NpoBoAa U3 3. Po3eTKK, Tak Kak B611M3n BOAbI OHU
npeacTaBnAlT ONACHOCTb, HECMOTPA HAa TO, YTO OHU BbIKITKOYEHbI.
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— [Ina obecneyeHnA OOMOMHUTENBHOW 3aLUNTbI PEKOMEHAYEM B 3NIEKTPUYHECKYIO

Liernb NUTaHWA BaHHON KOMHAaTbl YCTaHOBUTb NpefoxpaHmTenb Toka (RCD)

C HOMUWHasbHbIM pacuenneHnemM Toka He npesbiwatrowmm 30 mA. Ob6paTutech 3a
COBETOM K PEBU3VOHHOMY TEXHUKY, UMM B Cy4ae HEO6XOAUMOCTM K
ANEKTPOTEXHUKY.

— Ecnu wunuel xpaHWnucb Npu HU3KOM TemnepaType, UX cnegyeTt cHadana
aKKIMMaT13upoBaTb And 06HOBNEHNA MeEXaHUYECKOW NMPOYHOCTM NacTMacCOBbIX
netanen.

— JnekTpowmnuamm He Nonb3ynTe ANA YKNaakyv Napukos UM CUHTETUYECKNX BOJIOC.

— JnekTpowmnuamMm MOXKHO MONb30BaTbCA AJ1A YKMAAKN €CTECTBEHHbIX, KPALLEHHbIX
1 06ecuBEYEHHbIX BONOC. V13 3a NOHMXXEHNA TemnepaTypHON MOLLHOCTW B CNEACTBUN
npumnmnaHnAa XuMn4eCcKnx BeLllecTB Ha NnacTuHbl, HUKOraa He I'IOJ'Ib3yI7ITer wunuamm
ANA yKNaakn XMMUYECKU YXOXKEHHbIX BOSIOC (Hanp., TakKoM U T.N.).

— Bo usbexaHuve noBpexxaeHnA BeLLen OT ropAadmx aetanen npubopa He NoXuTe Wmnubl
Ha MArKYH 1 NIErKO BOCMIaMEHAIOLLYHOCA NMOBEPXHOCTb (Hanp., NocTesib, NONOTEHLe,
HaBOJI0YKY, KOBeEp).

— Bo BpemA maHunynAumu ¢ wmnuamu npeaoxpaHAnTe nuTaTenbHbIA NPOBOA OT ero
KOHTaKTa C FOpFI‘-IeI7I NOBEPXHOCTbIO NNAaCTUH, NN ApyruMmn MCTOYHMKaMK Tenna.

— Cpasy nocne nosb30BaHWA WWMNLbl BbIK/IKOYUTE, OTCOEAUHUTE OT 3/1. CeTU, OCTaBbTe
OCTbITb U YNIOXUTE Ha 6e30MacHoe cyxoe MecTo, BHe npeaena AOoCAraemMocTy AeTen.

— He pekomeHayeTcAa HamaTbIBaTb NUTATESbHBIA NPOBOA Ha NpPUOOp, Tak Kak 3TO
COKpaTuUT CPOK CNy>6bl NpoBoaa.

— B cnyyae noBpexxaeHna nuTaTenbHOro nposoaa npubéopa ero He06xoaMMO 3aMeHNTb
Yy npon3BoanTenia Unny ero CepBMCHOINO TexHuka, unn'y aopyroro KBaJ'IVICbVILlI/IpOBaHHOFO
crneuvanucTa. ATUM NpPefoTBPaTUTE BO3HUKHOBEHWE OMACHOW CUTYyaLui.

— 3anpeLyeHo Nosib30BaThCA WUNUamMn ANA APYTnX Lenen, KpoMe Tex, KOTopble yKasaHbl
B 9TOW UHCTPYKLUMK!

— MNpon3sBoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a yLep6, BbI3BaHHbIN HENPaBUITbHOM
akcnnyatauuen npubopa (Hanp., NoxXxap, OXKOr, nopya BOJIOC U T.A.) U rapaHTUNHbIE
ob6A3aTeNnbcTBa He PacnpoCTPaHATCA HAa HEUCMPABHOCTU U NMOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIE
HecobMAeHeM Bbille YKa3aHHbIX NpaBus no 6e30MnacHoOCTy.

Il. ONIMCAHME MPUBOPA (puc.1)

A - wunupbi
A1 — nepekntovatens ON/OFF A4 — Kepamunyeckne HarpeBaTebHbIE NNAaCTUHbI
A2 — perynATop Temneparypsbl A5 — kabenb nNuTaHnA
A3 — KOHTpOnbHaA namna A6 — WapHMpHoe KpenneHne KabenA nuTaHnaA

. UHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHUIO

YpanuTe BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan u gocTaHbTe wynupl. Lyvnuel nonoxmnte Ha
poBHyto noBepxHocTb (cMm. ab3au |I. MPABUJTA BE3OMACHOCTW). Perynatopom A2
ycTaHoBUTE Heobxoammyto Temnepatypy (120 — 200 °C) B 3aBUCMMOCTM OT TUna BOJIOC.
LTencenbHyto BUNKy KabenAa nutaHnaA A5 BCTaBTe B 9NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.
Mepekntoynte Brtovatens A1 B nonoxernvne ON. PaboTy npmubopa curHanmanpyeT ceBeT
KOHTponbHOW namnbl A3 3eneHoro useTa. MoforpeB MnacTUH CUrHanM3upyeT CBeT
KOHTpOnbHOM namnbl A3 KpacHoro LseTa. Cpasdy nocne AoCTMXeHUA paboyen
TemnepaTtypbl HarpeBatoLWMXCA MNIACTUH KpacHaA KOHTPOJIbHaA namna noracHerT.
ABTOMaTU4eCKM NoaaepXuBaeTcA onTumansHaa Temnepartypa. lNocne paboThbl
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BbIK/OYMTE Wmnubl nepekntodatenem Al B nonoxexne OFF, seneHan
KOHTposibHaA namna A3 noracHeT. [MNeped XpaHeHeM OCTaBTe WMMLbl OCTbITb.

TemnepaTypa u TMn BOJOC

HuskaAa Temnepatypa - AnA TOHKWX, KPALLIEHHbIX U MOBPEXAEHHBIX BONOC
CpeaHAAa TemnepaTtypa — AnA HOPMasbHbIX U BOSTHUCTbLIX BOMOC

Bbicokana TemnepaTtypa — AnA rycTbiX, XX€CTKUX U KyApABbIX BOSIOC

MpumeyaHue:

Bo nsbe>kaHme nony4eHnA 0XXOros 0T ropAYMX NacTWH, BO BPEMA YKNaaKu BOOC Npu
M3MEHEHWN TemnepaTtypbl perynatTopom A2 byabTe 0CTOPOXHbI. [locne nposeaeHWA
M3MEHEHVA PEKOMEHAYEM HEMHOrO NOAOXKAATb NOKa TemrnepaTypa He CTabunmnanpyeTca.

BbinpamneHue Bonoc

LLmnubl ucnonb3ynTe TOMNbKO AM1A MOMbITbIX CYXUX UK MOMYCYXMX BOMOC, HU B KOEM
cnyyae He AnA MOKPbIX BONOcC. MNepea ncnonb3oBaHeMm LMMLOB BOSIOChI pacyewnTe
pacyeckon, Tak 4Tobbl He 6binn crnyTaHHble. [Npy yknaake BONOC He BKNaabiBanTe B
LMMLbI CANWKOM 60MbLUMe NTOKOHbI BONOC. JIOKOH BONOC OTAENUTE NpMbnmM3nTenbHOn
LWUIMPWHOM 5 CM 1 BNOXWTE €ro B pa3ABUHYTbIE WWNUbl. 3aTeM WmnLbl 3aKponTe 1
MeAJIEHHO MPOTArMBanTe No JIOKOHY OT KOPHEN B HamnpaBfieHNN K KOHYMKaM BOJSIOC.
Mpouecc noBTopANTe A0 06pasoBaHna Tpebyemon npuydecku. lNepen okoHYaTENLHOW
YKNaaKon ocTaBbTe BOMOCH! OCTbITb.

IV. yXoa 3A NPUBOPOM

Mepen Hayanom yxoaa 3a npubopom criegyeT BbIKJIHOUYUTb, OTCOEAUHUTb BUJIKY
Kabesif NMTaHUA OT PO3eTKU INIEKTPUYECKOW CETU U OCTaBUTb OCTbiBaTh! [AnA
04MCTKM Npubopa He NpUMeHANTe abpa3uBHbIE U arpeccuBHble Molowwue cpeacTaal
M3penue ounwante MArKOM BNaXXHOW TPAMNKOMN.

N ()
V. OXPAHA OKPY>XXAIOLLEW CPE[bI & %‘ﬂ E/
Ha Bcex 4acTAx NocTaBnAemMoro n3aenua, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKatoT, yka3aHo
0603Ha4yeHne maTepuana, UCNnonb30BaHHOTO AJ1A U3rOTOBIEHNA YNAaKOBKU, KOMMOHEHTOB
1 NPUHAANEXHOCTEN C yKasaHnem crnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
ANeKTpUYecKnin Npnbop bonblue He PYHKUMOHWNPYET, ero cneayeT yTunms3mpoBaTb
C HaMMeHbLUUM yLepboM ANA OKpy>KatoLen cpeabl, B COOTBETCTBUM C HOPMATUBHbIMU
akTamu opraHos Baluero mecTHoro camoynpasneHua. B 6onblumHCcTBE cny4vaes Bbl
MOXeTe caaTb Npnbop B MECTHOM MYHKTE Npuema BTOPUYHOTO CbipbA. [1A NOnHOro
BblBOAA Npmbopa 13 aKcnyataumMm peKoMeHayeTCcA Nocsie OTKIIIOYEHMA WMNLOB U3
PO3ETKM INEKTPUYHECKON CETU OTpe3aTb Kabesnb NuTaHua. Nocne 3Toro NpMbopomM Henb3A
nonb30BaTbCA.

TexHuyeckoe o6Cny)XXMBaHMe KanuTanbHOro xapaktepa unu Tpebyiollee
BMeLIaTeNIbCTBO BO BHYTPEHHMUe YacTu npubopa, MOXKeT NPOBOAUTb TOJNbKO
cneuuanuanpoBaHHaA PEMOHTHaA MacTepcKasn!

Heco6niogeHue yKkasaHuii nponssoauTensa nuwaeT notTpebutena npasa
rapaHTUMHOro peMoHTa!
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VI. TEXHUWHECKUE OAHHbIE

HanpsaxxeHue (B) YKasaHo Ha TMMOBOM LUMTKE n3aenuna
MoTpebnAaeman MoWHOCTb Makc.(BT) YKasaHa Ha TMNOBOM LUMTKe n3aenua
Macca (kr) 0,5

C TOYKM 3peHWA 3N1eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTUN U3aeNve yaooBneTsopAeT
TpebosaHmAM OupekTnebl Ne 2004/108/EC 1 ¢ TOYKM 3pEHNA INEKTPUHECKON
6esonacHocTu OupekTtmee Ne 2006/95/EC.

3aB0o4—113roTOBMTE b OCTaBMAET 3a COBOI NPaBO BHOCUTL B KOHCTPYKLMIO U3Aenna
COOTBETCTBYIOLUME U3MEHEHWA, HE BAMAIOLLME Ha ero paboTy.

DO NOT IMMERSE IN WATER — He rorpy>atb B BOAY.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yaylwenns. He gaBasite eTaAM, BO3MOXHOCTb OCTYNa K nosimMaTUIeHHOBOMY
nakery. [lakeT He npeaHa3Ha4YeH A9 Urpsbl.

ETA a.s., Policska 444, 539 01 Hlinsko, Czech Republic. @'

ME10

@ Mpubopom He Nonb3ynTecb B6IM3N BaHH, AyLla, yMbIBATbHUKOB U APYTUX
% COCyaO0B cofepKallumx BoAy.
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 1535, 539 01, tel.: 469 802 493, 469 802 228, e-mail: helena.vanickova@eta.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, VAclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, 777 768 202, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - Pavel Universal-Elektro, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS éperk, Chel€ického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - KV ELEKTROSERVIS, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, 605 906 932,
e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: ehrota@email.cz
- shérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- shérna oprav - Opava, H. Kvapilové 19, 746 01, tel.: 553 653 153
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - Elektroservis Mula¢ s.r.o., Staroméstské nam. 9, 293 01, tel.: 326 324 721,
e-mail: 3melektro@seznam.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohii - S+M ELEKTROSERVIS, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, 603 584 243,
e-mail: sm.elektroservis@email.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
- sbérna oprav - Sezimovo Usti - ELEKTROSERVIS, Lipova 602, 391 02, tel.: 775 598 885
Plzeri (Roudnd) - SERVIS Feiferlik, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@mvsservis.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: e.servis@atlas.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poli¢ska 1535, 539 01 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 844 444 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaru¢nej lehote vykondvaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, VavreCka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmjservis@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
Pre3ov - Lubotice — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@mail.t-com.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.0., Odborérov 49, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@villamarket.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: servis@vivaservis.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419
Trené&in — ESON, s.r.0., Zelezni¢na 198, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid' zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zadrucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Kupuijici je povinen pfi reklamaci predlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, pfip. zarucni list,
uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres
v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vZdy s ndavodem k obsluze, jehoz
nedilnou soucasti je zarucni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndvody se zarucnim
listem nelze brdt zietel. K odeslanému vyrobku pripojte privodni dopis s udédnim ddvodu reklamace
a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pi reklamaci v zaruéni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek
zakoupen. V/yrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedosSlo k jeho poskozeni pri prepravé. Z hygienickych
davodi neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamédcii predioZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe, pripadne
zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zdarucnej lehote sa obracajte na
opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu. Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte
osobne vZdy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitelnou suéastou je zaruény list. Dodatoc¢ne
zaslané alebo odovzdané ndvody so zdarucnym listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku
prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamacii
v zdrucnej lehote sa moZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok zakupili. Viyrobok odistite a zabalte
tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zaruénich opravach ¢ Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba
Zarucna lehota 2 4

= 1331

Napéti e Napétie

meésicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

~230 V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Datum prodeje
Datum predaja

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu.
Na vady zplsobené nespravnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

1331 90 000 « ETA 128/2009
© GATE 12/11/2009

C.V.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zarucnych opravovni su uvedene v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predlzuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1
Tyo ETA 1331
Série

Zakéazka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon ¢é. 2
Ty ETA 1331

Série
Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon ¢é. 3
Ty ETA 1331
Série

Zakazka Cislo

Datum
Razitko a podpis




